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. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

5037 Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, de modificacién de diversos
reglamentos del area de medio ambiente para su adaptacién a la Ley 17/2009,
de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
gfercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de diversas
leyes para su adaptacion a la Ley de libre acceso a actividades de servicios y
Su ejercicio.

La Directiva 2006/123/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre
de 2006, relativa a los servicios en el mercado interior, ha sido transpuesta en el
ordenamiento juridico espanol a través de la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el
libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio; esta ley consolida los principios
relativos a las libertades de establecimiento y de libre prestacién de servicios, pretende
reducir las trabas en el acceso a las actividades de servicios y su ejercicio de manera que
los instrumentos de intervencion de las Administraciones publicas deben ser conformes
con los principios de no discriminacion, de justificacion y de proporcionalidad, y, asimismo,
exige que se simplifiquen los procedimientos y se reduzcan las cargas administrativas.

Perolaincorporacion de estos principios con caracter general en unaley de transposicion
no es suficiente para la generalizacidon de su aplicacion, el proceso de transposicion de la
Directiva de Servicios ha implicado también la revisién de las normas ya vigentes para
asegurar su compatibilidad y coherencia con los mencionados principios. Con este objetivo
se ha realizado un ejercicio de evaluacidon de toda la normativa sectorial reguladora del
acceso a las actividades de servicios y su ejercicio. Ejercicio que ha culminado con la
elaboracién de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para
su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio. A
través de esta norma se modifican 47 leyes, 9 de ellas del area de medio ambiente.

La adaptacion del ordenamiento juridico vigente a los principios de la Directiva de Servicios,
no termina en las normas con rango de ley, es necesaria ademas la adaptacion de las normas
de rango reglamentario, por una parte, a las directrices recogidas en la ley de transposicion de
la Directiva de Servicios y, por otro lado, a las modificaciones realizadas en las normas con
rango de ley en la Ley25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su
adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio.

En relacion con la adaptacién de la normativa reglamentaria, el 12 de junio, el Consejo
de Ministros adoptd un Acuerdo (Acuerdo sobre adaptacion de la normativa reglamentaria
a los proyectos de ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio y
de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio) en el que se contienen las directrices y el calendario
de tramitacion de estas modificaciones.

Siguiendo las pautas mencionadas, el Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y
Marino, en el area de medio ambiente, incorpora en este real decreto las modificaciones
de 19 reglamentos para su adaptacién a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de
servicios y su ejercicio y a la Ley de modificacién de diversas leyes para su adaptacién a
la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio.

Las modificaciones que se incorporan en este real decreto van en las lineas que a
continuacion se exponen:

Se clarifica la normativa vigente y aplicable en diversos sectores: caza, pesca, montes
e incendios forestales. Se trata de normas ya antiguas afectadas por otras aprobadas con
posterioridad, asi como por el proceso de transferencia de competencias a las comunidades
auténomas.
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Se adaptan las normas de desarrollo a las modificaciones incorporadas en las normas
con rango de ley introducidas por la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de
diversas leyes para su adaptacién a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de
servicios y su ejercicio. Asi en el Real Decreto 1471/1989, de 1 de diciembre, por el que se
aprueba el Reglamento General para el desarrollo y ejecucion de la Ley 22/1988, de 28 de
julio, de Costas, se incorporan los principios de publicidad, imparcialidad, transparencia y
concurrencia competitiva en el acceso a las actividades de servicios; y en los reglamentos
que recogen el régimen juridico de los diferentes residuos se incorpora la inscripcion de
autorizaciones y comunicaciones en el Registro de produccion y gestion de residuos
previsto en la modificacion de la Ley 10/1998, de Residuos.

Asimismo el Real Decreto 849/1986, de 11 de abril, por el que se aprueba el Reglamento
del Dominio Publico Hidraulico, se adapta a la modificacion incorporada en el Real Decreto
Legislativo 1/2001, de 20 de julio, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
Aguas. En dicha modificacion se incorporaban las declaraciones responsables en todos
aquellos usos comunes especiales que no excluyan el uso del recurso por terceros, esta
modificacion implica que en el reglamento de desarrollo se haya incorporando la regulacion
de las declaraciones responsables en este ambito.

En relacién con la simplificacién de tramites hay que mencionar la modificacion del
Real Decreto 509/2007, de 20 de abril, por el que se aprueba el Reglamento para el
desarrollo y ejecucion de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y control integrados
delacontaminacion, en este caso se simplifica latramitaciony se adapta alas modificaciones
posteriores a la aprobacion de este reglamento que se habian introducido en el Real
Decreto Legislativo 1/2008 por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Evaluacion
de Impacto Ambiental.

También en esta linea se modifica el Real Decreto 178/2004, de 30 de enero, por el
que se aprueba el reglamento general para el desarrollo y ejecucion de la ley 9/2003, de
25 de abiril, por la que se establece el régimen juridico de la utilizacion confinada, liberacion
voluntariay comercializacién de organismos modificados genéticamente, dicha modificacion
implica una adaptacion de los 6rganos que dicho reglamento prevé, el Consejo
Interministerial de Organismos Modificados Genéticamente y la Comision Nacional de
Bioseguridad, a la actual estructura ministerial. En este mismo reglamento, se clarifican las
funciones de estos dos 6rganos y se establecen cauces de comunicacion y colaboracion
entre los mismos para evitar duplicidad de tramites a los ciudadanos. Se crea un Comité
de participacion integrado por representantes de los sectores sociales para promover la
transparencia en el proceso de toma de decisiones. Por ultimo, en aras de la necesaria
simplificacion administrativa, se puede destacar también la supresién de la Comisién
Nacional de Biovigilancia, prevista en el Real Decreto 1697/2003, de 12 de diciembre,
cuyas funciones han quedado subsumidas en las de los érganos ya mencionados.

Por otra parte se incorporan también en los diversos reglamentos referencias a la
tramitacion electrénica de procedimientos administrativos.

Por ultimo hay que mencionar la modificacién del Real Decreto 208/2005, de 25 de
febrero, sobre aparatos eléctricos y electrénicos y la gestién de sus residuos, este Real
Decreto incorpora al derecho interno la Directiva 2002/95/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 27 de enero de 2003, sobre restricciones a la utilizacién de determinadas
sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos y la Directiva 2002/96/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de enero de 2003, sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos. En este real decreto de aparatos eléctricos se introducen
modificaciones de adaptacion a la Directiva de Servicios, pero también se incorporan otras
reformas para una transposicion mas precisa de las directivas de residuos.

Este real decreto se dicta al amparo de la competencia estatal para dictar legislacion
basica sobre proteccion del medio ambiente (articulo 149.1.23.2 de la Constitucion), con la
excepcion de los articulos 3 y 4 (amparados en la competencia para dictar legislacion
béasica sobre montes y aprovechamientos forestales, también del 149.1.23.2) y del articulo
5, fundado en el articulo 149.1.22.2 por el que corresponde al Estado la legislacion,
ordenacion y concesion de recursos y aprovechamientos hidraulicos cuando las aguas

cve: BOE-A-2010-5037



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

1%

s

;! ®
g\u

Sabado 27 de marzo de 2010 Sec. I.

Pag. 29030

discurran por mas de una comunidad auténoma. Ademas de este titulo competencial, este real
decreto se dicta al amparo del 149.1.13.2, porque que se trata de reglas que afectan a la
planificacion general de la actividad econdmica, esta norma se enmarca en el proceso de
adaptacion del ordenamiento juridico a la Directiva de Servicios, siguiendo el enfoque ambicioso
previsto en la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, cuyos objetivos son: impulsar una mejora global
del marco regulatorio del sector servicios, consolidar los principios regulatorios compatibles con
las libertades basicas de establecimiento y de libre prestacion de servicios, suprimir las barreras
y reducir las trabas que restringen injustificadamente el acceso a las actividades de servicios y su
gjercicio, y, ademas, simplificar los procedimientos evitando dilaciones innecesarias y reduciendo
las cargas administrativas a los prestadores de servicios.

Esta regulacion tiene caracter de normativa béasica y de contenido técnico, como los
reglamentos que modifica, por lo que se tramita como real decreto.

Este real decreto consta de una parte expositiva y otra dispositiva integrada por 19
articulos, una disposicion transitoria, una derogatoria y dos disposiciones finales. En su
elaboracién han sido consultadas las comunidades auténomas, el Consejo Asesor de Medio
Ambiente, la Comisién Estatal para el Patrimonio Natural y la Biodiversidad, el Consejo
Nacional del Agua, el Consejo Interministerial de Organismos Modificados Genéticamente,
los sectores interesados y ha sido puesto a disposicion del publico en general.

En su virtud, a propuesta de la Ministra de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino,
del Ministro de Industria, Turismo y Comercio y del Ministro del Interior, con la aprobacion
previa de la Ministra de la Presidencia, de acuerdo con el Consejo de Estado, y previa
deliberacion del Consejo de Ministros en su reunion del dia 26 de marzo de 2010,

DISPONGO:
CAPITULO |

Medio Natural

Articulo 1. Modificacién del Reglamento para la ejecucién de la Ley de Pesca Fluvial
de 20 de febrero de 1942, aprobado por el Decreto de 6 de abril de 1943.

Queda derogado el Reglamento de Pesca Fluvial aprobado por el Decreto de 6 de abril
de 1943.

No obstante, el citado reglamento mantendra su vigencia en aquellas comunidades y
ciudades autbnomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte
dicha normativa. En todo caso en este reglamento se incluiran las siguientes modificaciones:

a) Se derogan los parrafos segundo, tercero, cuarto y quinto del articulo 59.
b) Se deroga el articulo 66.
c) El parrafo cuarto del articulo 69 queda redactado en los siguientes términos:

«La concesion se adjudicara al mejor postor.».

Articulo 2. Modificacion del Reglamento de Montes, aprobado por el Decreto 485/1962,
de 22 de febrero.

En el Reglamento de Montes aprobado por el Decreto 485/1962, de 22 de febrero,
se derogan: el titulo preliminar (articulos 1 a 3); el capitulo | del titulo | del libro | (articulos 4
a 7); los articulos 8 a 12; los articulos 20 a 22, y 24 y 25; los articulos 31 a 36; las
secciones Il y IV del capitulo 1l y el capitulo IV del titulo Il del libro | (articulos 50 a 68);
los articulos 152 a 154; los articulos 202 a 204; el articulo 207; los articulos 210 y 211;
las secciones 1.2 y 2.2 del capitulo II, del titulo | del libro Il (articulos 212 a 224); el
capitulo 11l del titulo I del libro Il (articulos 225 a 227); las secciones 2.2 y 3.2, del capitulo
11, del titulo I, del libro Il (articulos 229 a 241); los articulos 253 a 256; los articulos 264
y 265; las secciones 3.2 y 4.2 del capitulo 1V, del titulo | del libro Il (articulos 272 a 275);
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el titulo Il del libro Il (articulos 276 a 283); el libro Il (articulos 284 a 387 y 404 a 406); el
libro IV (articulos 407 a 490) y las disposiciones finales 1.2y 4.2

No obstante, los citados articulos mantendran su vigencia en aquellas comunidades y
ciudades autbnomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte
dicha normativa.

Articulo 3. Modificacién del Reglamento de ejecucion de la Ley de caza de 4 de abril
de 1970, aprobado por el Decreto 506/1971, de 25 de marzo.

Queda derogado el Reglamento de ejecucion de la Ley de caza de 1970, aprobado por
el Decreto 506/1971, de 25 de marzo.

No obstante, el citado reglamento mantendra su vigencia en aquellas comunidades y
ciudades auténomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte
dicha normativa. En todo caso en este reglamento se incluiran las siguientes modificaciones:

a) Elapartado 1 del articulo 20 queda redactado en los siguientes términos:

«1. Se denominan cotos sociales de caza, aquellos cuyo establecimiento
responde a la finalidad de facilitar el ejercicio de la caza en régimen de igualdad de
oportunidades a todos los cazadores que lo deseen.».

b) Se deroga el apartado 9 del articulo 20.
c) Se deroga la letra e) del apartado 4 del articulo 36.
d) Se deroga el apartado a) de las licencias de la Clase A del articulo 37.

Articulo 4. Modificacion del Reglamento de incendios forestales, aprobado por el Decreto
3769/1972, de 23 de diciembre.

En el Reglamento de incendios forestales, aprobado por el Decreto 3769/1972,
de 23 de diciembre, se derogan el titulo I, los capitulos I, IV, V del titulo 11, el titulo IV, el
capitulo VI del titulo V, el titulo VI y las disposiciones adicionales.

No obstante, los citados articulos mantendran su vigencia en aquellas comunidades y
ciudades autbnomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte
dicha normativa.

CAPITULO I
Aguas
Articulo 5. Modificacion del Reglamento del Dominio Publico Hidraulico aprobado por el
Real Decreto 849/1986, de 11 de abril.

Se modifica el Reglamento del Dominio Publico Hidraulico aprobado por el Real
Decreto 849/1986, de 11 de abril, en los siguientes términos:

Uno. Las secciones I, Ill, IV, V y VI del capitulo Il del titulo Il (articulos 51 a 82)
quedan redactadas como sigue:

«Seccion Il.  Usos comunes especiales. Normas generales

Articulo 51.

1. Se presentara una declaracion responsable para el ejercicio de los siguientes
uUs0s comunes especiales:

a) La navegacion y flotacion.
b) El establecimiento de barcas de paso y sus embarcaderos.
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c) Cualquier otro uso, no incluido en el articulo anterior, que no excluya la
utilizacion del recurso por terceros.

2. El ejercicio de estos usos comunes especiales debera respetar los fines e
integridad del dominio publico hidraulico y, en particular, la calidad y caudal de las
aguas. A estos efectos, los organismos de cuenca deberan establecer, atendiendo
a las caracteristicas y circunstancias de cada cuenca hidrografica, las condiciones,
cupos y demas requisitos que deberan observarse en el ejercicio de los citados
usos y conforme a los cuales se valorara la compatibilidad de la actividad con la
proteccién del dominio publico hidraulico.

Dichos requisitos deberan publicarse cada afio, mantenerse actualizados y estar
a disposicion del publico en la pagina web del organismo de cuenca para que puedan
consultarse en cualquier momento, y en todo caso, con la antelacion suficiente para
el ejercicio de la actividad.

En particular, se pondra a disposicién del publico la informacion detallada de los
requisitos, plazos y documentacion necesarios para el ejercicio de cada uno de los
usos, asi como el régimen de acceso, prohibiciones, condiciones, limitaciones, cupos,
pago del canon o presentacion de fianza, aplicables en cada caso y los modelos de
presentacion de la declaracién responsable y, en su caso, de las autorizaciones.

3. En ningln caso se permitird dentro del dominio publico hidraulico la
construccion, montaje o ubicaciones de instalaciones destinadas a albergar
personas, aunque sea con caracter provisional o temporal.

Articulo 5.bis.

1. Las declaraciones responsables relativas a los usos comunes especiales se
ajustaran a lo previsto en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de
las Administraciones Publicas y Procedimiento Administrativo Comun y en esta norma.

2. En la declaracion responsable, ademas del contenido previsto para cada
tipo de uso en los articulos 55 y siguientes de este reglamento, se describira el
modo en qué va a realizarse la actividad, incluido el plazo previsto para su ejercicio.
Asimismo, en la declaracion se hara constar la realizaciéon de los tramites previos
necesarios en cada caso.

3. Tras la presentacion de la declaracion responsable, y una vez transcurrido el
plazo que se fije por el organismo de cuenca, el interesado podra iniciar la actividad.

Cuando el organismo de cuenca considere que la actividad descrita en la declaracion
es incompatible con los fines e integridad del dominio publico hidraulico, notificara al
interesado mediante resolucion, de forma motivada y antes de que finalice el plazo
previsto en el parrafo anterior, la imposibilidad de llevar a cabo esta actividad.

4. La actividad prevista en la declaracion responsable debera realizarse
conforme a lo manifestado en ella y en el plazo de tiempo indicado. Si no se hubiera
desarrollado la actividad en ese plazo, no podra llevarse a cabo, salvo que se
presente nueva declaracion.

En el caso de actividades cuyo ejercicio esté sometido a un cupo, el declarante
deberda comunicar a la autoridad administrativa, en su caso, su decision de no
realizar la actividad o su cese en el ejercicio de la misma.

5. La inexactitud, falsedad u omisién, de caracter esencial, en cualquier dato,
manifestacion o documento que se acompafe o incorpore a una declaracion
responsable, o la no presentacion ante la Administracion competente de la declaracion
responsable, determinara la imposibilidad de continuar con el ejercicio de la actividad
afectada desde el momento en que se tenga constancia de tales hechos, sin perjuicio
de las responsabilidades, penales, civiles o administrativas a que hubiera lugar.

Asimismo, la resolucion de la Administracion publica que declare tales
circunstancias, podra determinar la obligacién del interesado de reponer las cosas
al estado previo al inicio de la actividad correspondiente, asi como la imposibilidad
de instar un nuevo procedimiento con el mismo objeto durante un periodo de tiempo
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determinado, todo ello conforme a los términos establecidos en las normas
sectoriales de aplicacion.

Articulo 52.

1. En las declaraciones responsables que se requieran para la realizacion de
usos comunes especiales del dominio publico hidraulico de los cauces, el organismo
de cuenca recabara del interesado un proyecto justificativo u otra documentacién
complementaria que estime necesaria, en especial se podra recabar la presentacion
de un estudio, elaborado por técnico responsable, sobre la evaluacion de los efectos
que pudieran producirse sobre el medio ambiente, la salubridad y los recursos
pesqueros, asi como sobre las soluciones que, en su caso, se prevean.

2. Se acordara, un periodo de informacién publica por un plazo no inferior a
veinte dias, ni superior a dos meses.

3. Estos tramites deberan realizarse en el plazo de tres meses, que quedara
ampliado a seis en el supuesto de que el plazo de informacion publica sea superior a un
mes o proceda la confrontacion del proyecto, desde que se presente el proyecto a la
autoridad administrativa. En este plazo la administracion, mediante resoluciéon motivada,
debera notificar al interesado su conformidad o disconformidad con el proyecto en
funcion de su compatibilidad con la proteccion del dominio publico hidraulico.

4. Cuando se presente la declaracion responsable, se acreditara la realizacion
de los tramites mencionados.

5. La declaracion responsable se presentara ante el organismo de cuenca
competente cuando se trate de obras que ejecute la Administracion del Estado o en
el caso de que éstas deban llevarse a cabo en cauces que delimiten el territorio de
dos 0 mas comunidades auténomas.

Articulo 53.

1. Los usos comunes especiales a los que se refieren las secciones Vy VI de
este capitulo, que por su especial intensidad puedan afectar a la utilizacion del
recurso por terceros, requeriran autorizacion. Los procedimientos de otorgamiento
de las autorizaciones respetaran los principios de publicidad, transparencia y
objetividad. Se aplicara ademas el principio de concurrencia competitiva, en los
términos previstos en la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de contratos del sector
publico, en los siguientes supuestos:

a) Cuando se trate de una actividad de servicios cuya contratacion se promueva
por el organismo de cuenca conforme a los usos previstos atendiendo a las
caracteristicas y circunstancias de cada cuenca hidrogréfica,

b) Cuando el ejercicio de la actividad excluya el ejercicio de otras actividades
por terceros.

2. Los criterios para el otorgamiento de autorizaciones estaran directamente
vinculados a la proteccion del medio ambiente.
3. Las autorizaciones se ajustaran a la siguiente tramitacion:

a) Enlos supuestos en que sea necesaria la presentacion de un proyecto o un
periodo de informacion publica estos tramites se realizaran conforme a lo dispuesto
en el articulo 52.2 y 3.

b) El plazo de la Administracion para resolver el procedimiento de autorizacion sera
de tres meses, que quedara ampliado a seis en el supuesto de que el plazo de informacion
publica fuera superior a un mes o procediera la confrontacion del proyecto. Transcurrido
dicho plazo podra entenderse desestimada la solicitud, en aplicacién de parrafo segundo
del apartado primero del articulo 43 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

c) Enloscasos en que la tramitacion de la autorizacion haya sido encomendada
a una comunidad auténoma, ésta formulara propuesta de resolucion al organismo
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de cuenca, quien, a su vez, comunicara a aquélla la resolucion que se dicte, para su
notificacion al interesado.

4. Se entendera que la resolucion es conforme con la propuesta formulada
cuando, en el plazo de tres meses, contados a partir de la fecha de entrada de
aquélla en el organismo de cuenca, éste no hubiera comunicado la resolucion a la
comunidad auténoma.

5. La tramitacion de expedientes de esta naturaleza correspondera al
organismo de cuenca, cuando se trate de obras que ejecute la Administracion del
Estado o en el caso de que éstas deban llevarse a cabo en cauces que delimiten el
territorio de dos 0 mas comunidades auténomas.

6. Las resoluciones de los organismos de cuenca dependientes de la
Administracién General del Estado previstas en los articulos 51.bis.3. segundo
parrafo, 52.3 y en este articulo pondran fin a la via administrativa.

Articulo 54.

1. El ejercicio de los usos comunes especiales se realizara sin menoscabo del
derecho de propiedady sin perjuicio de tercero, con independencia de las condiciones
especificas que puedan establecerse en cada caso concreto.

2. El ejercicio de los usos comunes especiales estaran sujetos al pago del
canon de ocupacion de los terrenos de dominio publico hidraulico establecido en el
articulo 112 del Texto Refundido de la Ley de Aguas.

3. Quien realice un uso comun especial quedara obligado, incluso en caso de
finalizacién anticipada de la actividad, a dejar el cauce en condiciones normales de
desagule, pudiendo el organismo de cuenca adoptar las medidas necesarias para
asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

Seccion lll.  Navegacion, flotacion, establecimiento de barcas de paso
y sus embarcaderos

Articulo 55.

Las declaraciones responsables para usos con fines de navegacion en las aguas
de las corrientes naturales, de los lagos y lagunas y de los embalses se presentaran
ante el organismo de cuenca.

Articulo 56.

En las zonas colindantes a las playas naturales de los rios, lagos, lagunas o
embalses donde no estuviese expresamente prohibido el bafio, no se precisara ningun
tipo de declaracion responsable para el uso de medios de flotacién que, por su tamario
y caracteristicas, puedan ser considerados como complementarios del bafo.

Articulo 57.

Las declaraciones responsables para el establecimiento de embarcaderos, rampas,
cables y demas instalaciones precisas para la navegacion o complementarias de dicho
uso se regiran por lo dispuesto en los articulos 51 bis y 52 del presente reglamento.

Articulo 58.

1. Alos efectos de este reglamento, toda embarcaciéon que navegue por las
aguas continentales de una cuenca hidrografica, con la excepcion de las previstas
en el articulo 56, debera ir provista de matricula normalizada.

2. Se eximiran de los requisitos de matriculacién a las embarcaciones respecto
de las que se presente declaracién responsable para navegar exclusivamente con
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motivo de descensos de rios, pruebas deportivas u otras ocasiones similares de
caracter esporadico.

Articulo 59.

1. Quienes presenten declaraciones responsables para navegar responden de
que sus embarcaciones cumplan con la legislacién vigente en cuanto a estabilidad
de las mismas, elementos de seguridad de que deben disponer y buen estado de
conservacion de aquéllas y éstos.

2. Las embarcaciones de propulsion a motor o vela con eslora superior a 4
metros deberan estar aseguradas contra dafios a terceros mediante la correspondiente
poliza de seguro. La declaracion responsable de navegacion, cualquiera que sea su
plazo, carecera de validez fuera del periodo de vigencia de la pdliza. Para el resto de
las embarcaciones queda a criterio del organismo de cuenca la exigencia de seguro.

Articulo 60.

1. Para el manejo o gobierno de las embarcaciones sera preciso estar en
posesion del correspondiente titulo expedido por el Organismo competente, en
aquellos casos en que sea preceptivo de acuerdo con la clase de embarcacion.

2. Quien presente una declaracion responsable de navegacion otorgada para
el uso de una pluralidad de embarcaciones, queda obligado a velar por la suficiencia
del titulo de quienes las manejen.

Articulo 61.

Las declaraciones responsables de navegaciéon recreativa en embalses se
condicionaran, como exige el articulo 78 del Texto Refundido de la Ley de Aguas,
atendiendo a los usos previstos para las aguas almacenadas, protegiendo su calidad
y limitando el acceso a las zonas de derivacion o desague, del modo que se prescribe
en los articulos siguientes de este Reglamento.

Articulo 62.

1. En aquellos lagos, lagunas, embalses o rios en los que los usos recreativos de
navegacion y bafos alcancen suficiente grado de desarrollo, el organismo de cuenca
correspondiente podra fijar las zonas destinadas a navegacion, fondeo y acceso a
embarcaderos, que se balizaran adecuadamente, asi como aquéllas en las que se prohiba
la navegacion por peligro para los bahistas, peligrosidad de las aguas o proximidad de
tomas de abastecimiento, azudes, presas u 6rganos de desagie de las mismas.

2. En el supuesto de que la zona por balizar sea utilizada para la navegacion por
una o mas personas fisicas o juridicas que dispongan de instalaciones previstas para
este uso, se podra obligar a cada una de ellas a que realice por su cuenta el balizamiento
de las zonas correspondientes a sus fondeos y mangas. El coste del balizamiento en
la zona comun podra ser repercutido sobre las mismas, en proporcién al canon que
corresponda al conjunto de embarcaciones que hagan uso de cada instalacion.

Articulo 63.

1. La presentacion de la declaracién responsable no supondran monopolio ni
preferencia de clase alguna a favor del declarante. El ejercicio de la navegacion
podra ser suspendido temporal o definitivamente por la Administracion por razones
de seguridad, salubridad u otros motivos justificados, sin que el declarante tenga
derecho a indemnizacién alguna.

2. Las declaraciones de navegacion por las aguas continentales quedaran
sometidas al canon por utilizacién del dominio publico hidraulico a que se refiere
el 112 del Texto Refundido de la Ley de Aguas.

cve: BOE-A-2010-5037



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Sabado 27 de marzo de 2010 Sec. I.

Pag. 29036

Articulo 64.

Los organismos de cuenca clasificaran los lagos, lagunas y embalses
comprendidos dentro de sus respectivos ambitos geograficos de acuerdo con las
posibilidades que presenten para la navegacion a remo, vela y motor, asi como para
el uso de bafios. Para los embalses se tendran en cuenta, ademas de sus
caracteristicas naturales y de acceso, las limitaciones que se deduzcan de la
compatibilidad de dichos usos con el destino de las aguas, el régimen de explotacién,
la variabilidad de niveles y demas circunstancias que puedan condicionarlos.

Articulo 65.

Cualquier alteracidon sobrevenida en las obras, instalaciones o entorno de un
embalse y que, de forma permanente o temporal, pueda repercutir en los usos de
bafios o navegacion o modificar las limitaciones establecidas, debera ser comunicada
de inmediato al organismo de cuenca correspondiente por el responsable de la
explotacion del embalse.

Articulo 66.

Los organismos de cuenca podran establecer un sistema de clasificacion, similar
al de lagos, lagunas y embalses, para aquellos tramos de rios en que resulte
conveniente a la vista de sus condiciones de navegabilidad. La clasificacion podra
ser revisada, asi como ampliada o reducida en su ambito, teniendo en cuenta las
estadisticas de navegacion en los afos precedentes.

Articulo 67.

1. Las declaraciones responsables de flotacion fluvial para transporte de
madera por piezas sueltas o con almadias se presentard ante el organismo de
cuenca correspondiente, indicando ademas de los datos para la identificacion del
declarante, los siguientes: tramo o tramos de rio que se pretende utilizar, especificando
su principio y su final, relacion de azudes, tomas de aguas y demas obstaculos
existentes en el tramo, con indicacién de sus caracteristicas y, en su caso, sistema
que se propone para salvarlos, numero y dimensiones de las piezas o de las
almadias, y fechas en que se vaya a llevar a cabo la flotacion.

2. El tramite se ajustarad a lo dispuesto en los articulos 51 bis y 52 de este
reglamento.

Articulo 68.

El declarante sera responsable de cuantos dafios se puedan producir al dominio
publico hidraulico y a los bienes de particulares o del Estado que puedan existir en
el tramo objeto de la flotacion. Para responder de ellos y antes de iniciar estas
actividades, prestara fianza en la cuantia que, en cada caso concreto, fije la
Administracion, la cual sera devuelta si no se hubieran producido dafios.

Articulo 69.

1. La presentacion de declaracion responsable relativa a barcas de paso, incluidos
sus embarcaderos, se formulara en los términos sefialados en el articulo 51 bis y 52.
2. Adicha declaracion, se unira la siguiente documentacion:

a) Proyecto suscrito por técnico competente.

En el supuesto de que no existan cables en las instalaciones y no esté previsto el
transporte de vehiculos a motor, se podra sustituir el proyecto por planos del embarcadero
y una memoria descriptiva y justificativa de las instalaciones y de la embarcacion, de la
cual deberan quedar definidas como minimo las siguientes caracteristicas: Eslora,
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manga, puntal, desplazamiento en lastre y en carga, cabida maxima de personas, tipo
de propulsion y potencia en su caso, y material de que esta construido el casco.
b) Si se destinan al servicio publico, el Reglamento de explotacion.

3. Se podra prescindir de la informacién publica en el caso de que no se prevea
el uso publico de la embarcacion y que, por las caracteristicas de la instalacion, no
sea preceptiva la presentacion del proyecto.

4. Simultdneamente a la presentacion de la declaracion responsable necesaria
para el establecimiento de las instalaciones, se presentara la relativa a la navegacion,
que se sujetara a las normas previstas para este uso en el presente reglamento.

Secciéon IV.  Oftros usos comunes especiales

Articulo 70.

Las declaraciones responsables para utilizacion de pastos en el dominio publico
hidraulico seguiran los tramites sefialados en los articulos 51 bis y 52 con las
siguientes especialidades:

1. Aladeclaracién se unira documentacion analoga a la sefalada en el articulo 73
para las plantaciones y cortas.

2. La informacion publica se practicara con insercién de anuncios en los
ayuntamientos en que radique el aprovechamiento.

3. Estas declaraciones permitiran el ejercicio de la actividad por un plazo
maximo de dos afos.

4. La presentacion de la declaraciéon responsable de pastos, salvo que la
Administracién lo considere necesario para una mejor explotacién, no supone el
ejercicio de la actividad con caracter exclusivo.

Articulo 71.

La utilizacién de embalses o tramos de rio por hidroaviones se sometera a
declaracion responsable y se acomodara a lo previsto en el presente capitulo,
siempre que sea compatible con la naturaleza y finalidad de la utilizacién del dominio
publico hidraulico.

Seccién V. Usos comunes especiales que por su especial afeccion del dominio
publico hidraulico puedan dificultar la utilizacion del recurso por terceros

Articulo 72.

1. La utilizacién o aprovechamiento por los particulares de los cauces o de los
bienes situados en ellos requerira la previa autorizacién administrativa.

2. En el otorgamiento de autorizaciones para aprovechamientos de aridos,
vegetacion arbérea o arbustiva, establecimiento de puentes o pasarelas,
embarcaderos e instalaciones para banos publicos, se considerara la posible
incidencia ecoldgica desfavorable, debiendo exigirse las adecuadas garantias para
la restitucion del medio.

Articulo 73.

Las autorizaciones para siembras, plantaciones y corta de arboles en terrenos
de dominio publico hidraulico, se sujetaran a lo dispuesto en el articulo 53 y a las
siguientes normas:

1. Se concretara expresamente la extensién superficial de la siembra o
plantacion en hectareas, sus limites, tipo de arbolado y densidad. En el caso de
cortas, el peticionario debera sefialar ademas si realizé personalmente la plantacién
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o si tiene permiso del que la hizo para llevarlas a cabo. Si se tratara de arboles
nacidos espontaneamente, indicara la cantidad de madera medida en metros
cubicos.

2. Ala peticién se unira la siguiente documentacion:

a) Plano a escala de la zona, si la superficie fuera igual o superior a una
hectarea.

b) Croquis de la zona, si fuera inferior a una hectarea.

c) Ensucaso, documento justificativo de que el peticionario realizé la plantacion
0 cuenta con autorizacion del que la hizo.

Articulo 74.

1. En el anuncio de la informacion publica, si se trata de autorizaciones de
siembra, plantaciones o de corta de arboles nacidos espontaneamente, se advertira
la posibilidad de presentar peticiones en competencia e incompatibles con la peticion
inicial.

2. En el caso de que se formularan peticiones en competencia con la inicial e
incompatibles con ella, se resolvera sobre la base de dar preferencia al propietario
colindante con el cauce, salvo que se haya presentado peticion en competencia por
alguna entidad publica y para fines de utilidad publica, en cuyo caso se dara
preferencia a la misma. Si la adjudicacion no se hiciera a favor del peticionario
inicial, el adjudicatario vendra obligado a indemnizar al primero los gastos realizados,
debidamente justificados.

3. Las autorizaciones para siembras y plantaciones se otorgaran por un plazo
maximo igual al del ciclo vegetativo de la especie correspondiente.

4. Al amparo de estas autorizaciones no se podran llevar a cabo, en ninguin
caso, obras de movimientos de tierras que alteren la seccion del cauce o su
configuracion.

5. La corta de arboles nacidos espontaneamente quedara sometida al canon
de utilizacion de los bienes de dominio publico hidraulico, establecido en el
articulo 112 del Texto Refundido de la Ley de Aguas.

6. Los derechos del beneficiario, en caso de revocacion, se limitaran al
aprovechamiento de los arboles o plantas en el estado en que se encuentren al
producirse aquélla.

Articulo 75.

Las autorizaciones para establecimientos de bafos o zonas recreativas y
deportivas en los cauces publicos o sus zonas de policia seran tramitadas de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 53 de este reglamento. Ademas regiran las
siguientes prescripciones:

a) La documentacién técnica incluird, como minimo, planos y memoria
explicativa y justificativa de las obras e instalaciones, sefialando en aquéllos la
posicion relativa de éstas respecto a las tomas de agua para abastecimiento,
azudes, presas y sus 6rganos de desagle, que queden a distancia inferior a 500
metros.

b) En el caso de que se trate de instalaciones deportivas entre cuyos fines se
incluya la navegacion en rios o embalses, la documentacion técnica incluira, ademas
de los datos correspondientes a los embarcaderos, una propuesta de balizamiento
de las zonas dedicadas a fondeos, mangas de salida y acceso, asi como de aquéllas
en las que se habra de prohibirse la navegacion por peligro para los banistas,
peligrosidad de las aguas, proximidad a las instalaciones propias de los embalses,
azudes o tomas de abastecimiento u otras causas. Este balizamiento correra a
cargo del peticionario.
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c) En este tipo de autorizaciones se establecera el tramite de competencia de
peticiones.

d) El plazo de estas autorizaciones sera como maximo de veinticinco afos.

e) La declaracién responsable para la navegacion de las embarcaciones que
pretendan hacer uso de las instalaciones a que se refiere este articulo se presentara
de forma independiente y de acuerdo con lo previsto en los articulos 55 al 66 de este
reglamento.

Articulo 76.

1. Las extracciones de aridos en terrenos de dominio publico que no pretendan
el uso exclusivo de un tramo precisaran autorizaciéon administrativa, que se tramitara
de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 53 de este reglamento.

2. Enla peticidn se concretaran: cauce, zona de extraccion y término municipal,
emplazamiento de las instalaciones de clasificacion y acopio, si las hubiere, puntos
de salida y acceso a la red de carreteras, volumen en metros cubicos y plazo en que
ha de realizarse la extraccion, medios que se utilizaran en ésta y en el transporte y
tarifas de venta, en su caso.

3. Ala peticion resefiada se unira la siguiente documentacion:

a) Para extraccion de mas de 20.000 metros cubicos, se presentara proyecto
suscrito por técnico competente.

b) Para extracciones comprendidas entre 20.000 metros cubicos y 500 metros
cubicos, se presentara: Memoria descriptiva de la extraccion, en la que se justificara
que el desarrollo de los trabajos esta orientado al encauzamiento y mejor desague del
rio, contribuyendo a la minoracion de las inundaciones marginales, planos de situacion
y topografico de la gravera y perfiles transversales de ésta con sus cubicaciones.

c) Paraextracciones inferiores a 500 metros cubicos, bastara con la presentacion
de croquis de situacion y de la gravera, este ultimo acotado.

4. El plazo por el que se otorguen estas autorizaciones sera proporcionado al
volumen de la extraccion, sin que pueda exceder de un afo, pudiendo ser prorrogado
por otro afio previa peticion justificada. Podra prescindirse del tramite de informacion
publica en las extracciones inferiores a 5.000 metros cubicos.

5. En estas autorizaciones se ponderara su incidencia sobre la riqueza
piscicola. Cuando la extraccioén se pretenda realizar en los tramos finales de los rios
y pueda ocasionar efectos perjudiciales en las playas o afecte a la disponibilidad de
aridos necesarios para su aportacion a las mismas, sera preceptivo el informe del
organismo encargado de la gestion y tutela del dominio publico maritimo, al que se
dara después traslado de la resoluciéon que se adopte.

6. Los beneficiarios de estas autorizaciones, antes de iniciar los trabajos,
vendran obligados a constituir una fianza o aval para responder de los posibles
dafios al dominio publico hidraulico. El importe de esta fianza o aval sera de cuantia
igual al importe del canon y, como minimo, de 300 €. Se podra eximir de esta fianza
en las extracciones inferiores a 500 metros cubicos. La fianza sera devuelta, una
vez terminados los trabajos de extraccion, si no se han producido aquellos dafios.

Articulo 77.

1. Las solicitudes de autorizaciéon para derivaciones de agua de caracter
temporal que no pretendan un derecho al uso privativo de ella, deberan hacer
constar todos los datos necesarios para la adopcién de la correspondiente resolucién
y deberan ir acompafiadas de un croquis detallado de las obras de toma y del resto
de las instalaciones y de una memoria descriptiva de unas y otras, en la que debera
justificarse, asimismo, el caudal solicitado y la no afeccion sensible a otros
aprovechamientos preexistentes.
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2. Elorganismo de cuenca podra recabar del interesado la presentacion de un
proyecto justificativo de las obras e instalaciones, suscrito por técnico competente,
si por su importancia lo considerase necesario y, una vez haya estimado suficiente
la documentacién aportada, procedera a contrastar la compatibilidad de la peticidon
con las disposiciones del Plan Hidrologico de Cuenca.

3. En el caso de que la solicitud se estime compatible con las previsiones del
Plan, se concedera sin mas tramites la autorizacién, que no podra otorgarse por un
plazo superior a dos afos, en la que se hara constar que se concede a precario,
pudiendo quedar revocada si el organismo de cuenca lo cree conveniente para una
mejor gestion del dominio publico hidraulico.

Seccién VI. Actividades en la zona de policia
Articulo 78.

1. Para realizar cualquier tipo de construccion en zona de policia de cauces,
se exigira la autorizacién previa al organismo de cuenca, a menos que el
correspondiente Plan de Ordenacién Urbana, otras figuras de ordenamiento
urbanistico, o planes de obras de la Administracion, hubieran sido informados por el
organismo de cuenca y hubieran recogido las oportunas previsiones formuladas al
efecto.

2. Ala peticion referida se unira plano de planta que incluya la construccion y
las margenes del cauce, con un perfil transversal por el punto de emplazamiento de
la construccion mas proximo al cauce, en el que quedaran reflejadas las posibles
zonas exentas de edificios.

3. La tramitacion sera la sefialada en el articulo 53 de este reglamento.

4. Los organismos de cuenca notificaran al ayuntamiento competente las
peticiones de autorizacién de construccidon de zona de policia de cauces, asi como
las resoluciones que sobre ella recaigan a los efectos del posible otorgamiento de la
correspondiente licencia de obras.

Articulo 79.

Para la ejecucion de obras de defensa o nivelaciones de terrenos, caminos
rurales, acequias y drenajes en zona de policia que alteren sensiblemente el relieve
natural, la peticién, documentacién y tramites se ajustaran a lo dispuesto en el
articulo 53.

Articulo 80.

Las extracciones de aridos en zonas de policia de cauces, sin perjuicio de lo
establecido en la legislacion de Minas, sélo podran ser otorgadas al propietario de
la finca o a personas que gocen de su autorizacion.

Setramitaran de acuerdo conlo sefialado en el articulos 53, con las peculiaridades
propias del caso y con las salvedades siguientes:

a) Se suprimira en la documentacion técnica todo lo referente a cubicaciones.

b) En la misma documentacién se hara resaltar cuanto corresponda a la
realizacion de los trabajos en relacién con las margenes y sus refuerzos con el fin
de evitar la desviacién del cauce como consecuencia de la depresion causada con
las extracciones. Igualmente se estudiara la posible reposicion del hueco ocasionado
con productos sobrantes de la extraccién u otros materiales.

Articulo 81.

La autorizacidn de cualquier otra actividad a que hace referencia el apartado d)
del articulo 9 de este reglamento se tramitara por el organismo de cuenca de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 53.
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Articulo 82.

1. Las acampadas colectivas en zona de policia de cauces publicos que, de
acuerdo con la legislacion vigente, necesiten autorizacion de los organismos
competentes en materia de regulacion de campamentos turisticos, habran de ser
autorizadas por el organismo de cuenca, previa la correspondiente peticién formulada
por el interesado, al menos con un mes de antelacion a la fecha en que quiera
iniciarse la acampada.

2. Esta autorizacion senalara las limitaciones a que habra de sujetarse la
acampada, en lo referente a los riesgos para la seguridad de las personas o de
contaminacion de las aguas por vertidos de residuos soélidos o liquidos.».

Dos. Los articulos 314 a 317 quedan redactados como sigue:
«Articulo 314.

De conformidad con lo dispuesto en los articulos 116 y 117 del Texto Refundido
de la Ley de Aguas, se consideran infracciones administrativas en materia de aguas
las que se definen en los articulos siguientes.

Articulo 315.
Constituiran infracciones administrativas leves:

a) Las acciones u omisiones que causen dafios a los bienes del dominio
publico hidraulico, siempre que la valoracién de aquéllos no supere los 3.000.00
euros.

b) EIl incumplimiento de las condiciones impuestas en las concesiones y
autorizaciones administrativas a que se refiere el Texto Refundido de la Ley de
Aguas, en los supuestos en que no dieran lugar a caducidad o revocacién de las
mismas.

c) La ejecucion sin la debida autorizacion administrativa o sin la presentacion
de la correspondiente declaracién responsable de obras, trabajos, siembras o
plantaciones en los cauces publicos o en las zonas sujetas legalmente a algun tipo
de limitacion en su uso, en los supuestos en que no se derivaran de tales actuaciones
danos para el dominio hidraulico o, de producirse, su valoraciéon no superara
los 3.000.00 euros.

d) La invasion o la ocupacion de los cauces o la extraccion de aridos en los
mismos, sin la correspondiente autorizacion, cuando no se derivaran danos para el
dominio hidraulico o de producirse éstos la valoraciéon no superara los 3.000.00
euros.

e) Eldafio alas obras hidraulicas o plantaciones y la sustraccion y dafios a los
materiales acopiados para su construccién, conservacion, limpieza y monda en los
supuestos en que la valoracién de tales danos, o de lo sustraido, no superara
los 3.000.00 euros.

f) El corte de arboles, ramas, raices o arbustos en los cauces, riberas o
margenes sometidos al régimen de policia sin autorizaciéon administrativa.

g) Elcruce de canales o cauces, en sitio no autorizado, por personas, ganado
o vehiculos.

h) La desobediencia a las 6rdenes o requerimiento de los funcionarios de los
servicios del organismo de cuenca en el egjercicio de las funciones que tiene
conferidas por la legislacion vigente.

i) Elincumplimiento de cualquier prohibicion establecida en la Ley de Aguas y
en el presente Reglamento o la omisién de los actos a que obligan, siempre que no
estén consideradas como infracciones menos graves, graves 0 muy graves.

j) El ejercicio de un uso comun especial sin la presentacion previa de la
declaracion responsable o incumpliendo las condiciones impuestas por la autoridad
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administrativa para garantizar la compatibilidad de dicho uso con el dominio publico
hidraulico.

k) La inexactitud u omision de caracter esencial en los datos, manifestaciones
o documentos que se incorporen 0 acompafien a la declaracién responsable.

Articulo 316.
Tendran la consideracion de infracciones administrativas menos graves:

a) Las acciones u omisiones que causen dafos a los bienes del dominio publico
hidraulico, siempre que la valoracion de aquéllos esté comprendida entre 3.000.01
y 15.000.00 euros.

b) EIl incumplimiento de las condiciones impuestas en las concesiones y
autorizaciones administrativas en los supuestos en que hubiera lugar a la declaracién
de caducidad o revocacion de las mismas.

c) La derivacion de aguas de sus cauces y el alumbramiento de aguas
subterraneas sin la correspondiente concesion o autorizacion cuando sea precisa,
asi como la realizacion de trabajos o mantenimiento de cualquier medio que hagan
presumir la continuacién de la captacion abusiva de las mismas, siempre que, en
estos ultimos supuestos, exista requerimiento previo del organismo de cuenca en
contrario.

d) La ejecucion sin la debida autorizacion administrativa de obras, trabajos,
siembras o plantaciones en los cauces publicos o en las zonas sujetas legalmente
a algun tipo de limitacién en su uso, en los supuestos en que, de producirse dafios
para el dominio hidraulico, su valoracién estuviera comprendida entre 3.000.01
y 15.000.00 euros.

e) La invasion o la ocupacién de los cauces o la extraccion de aridos en los
mismos sin la correspondiente autorizacion, cuando se produjeran como consecuencia
de ello dafios para el dominio publico cuya valoracion estuviera comprendida entre
3.000.01 y 15.000.00 euros.

f) Los dafos a las obras hidraulicas o plantaciones y la sustraccion o dafios a
los materiales acopiados para su construccion, conservacion, limpieza y monda, en
los supuestos en que la valoracion de tales dafos o de los bienes sustraidos
estuviera comprendida entre 3.000.01 y 15.000.00 euros.

g) Los vertidos que puedan deteriorar la calidad del agua o las condiciones de
desague delcaucereceptor, efectuados sin contar conla autorizacién correspondiente
y siempre que los dafios derivados para el dominio publico no fueran superiores
a 15.000.00 euros.

h) La falsedad en los datos, manifestaciones o documentos que se incorporen
0 acompanien a la declaracién responsable.

Articulo 317.

Se consideraran infracciones graves o muy graves las enumeradas en los
articulos anteriores cuando de los actos y omisiones en ellos previstos se deriven
para el dominio publico hidraulico dafios cuya valoracién supere los 15.000.01 y
los 150.000.00 euros, respectivamente.

Asimismo, podran ser calificadas de graves o muy graves, segun los casos, las
infracciones consistentes en los actos y omisiones contemplados en el articulo 116, g)
del Texto Refundido de la Ley de Aguas, en funcién de los perjuicios que de ellos se
deriven para el buen orden y aprovechamiento del dominio publico hidraulico, la
trascendencia de los mismos para la seguridad de las personas y bienes y el
beneficio obtenido por el infractor, atendiendo siempre las caracteristicas hidrolégicas
especificas de la cuenca y el régimen de explotacion del dominio publico hidraulico
en el tramo del rio o término municipal donde se produzca la infraccién.»
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Tres. Se derogan los articulos 319 y 320.
Cuatro. El articulo 321 queda redactado como sigue:

«Articulo 321.

Con caracter general, tanto para la calificaciéon de las infracciones como para la
fijacion del importe de las sanciones previstas en los articulos anteriores, ademas
de los criterios expuestos, se consideraran en todo caso las circunstancias
concurrentes previstas en el articulo 117 del Texto Refundido de la Ley de Aguas.»

Cinco. El articulo 339 queda redactado como sigue:
«Articulo 339.

El importe de las sanciones asi como el resto de las obligaciones pecuniarias,
se ingresara en la cuenta especial habilitada al efecto en el Banco de Espafia o en
otra entidad bancaria, en los plazos previstos en el Reglamento General de
Recaudacion, destinandose su importe a efectuar las reparaciones o inversiones
que requiera la mejora del dominio publico hidraulico afectado y, en todo caso, la
restitucion de éste a su estado primitivo.»

CAPITULO IlI

Costas

Articulo 6. Modificacién del Reglamento General para Desarrollo y Ejecucién de la
Ley 22/1988, de 28 de julio, de Costas, aprobado por el Real Decreto 1471/1989, de 1
de diciembre.

Se modifica el Reglamento General para Desarrollo y Ejecucion de la Ley 22/1988,
de 28 de julio, de Costas, aprobado por el Real Decreto 1471/1989, de 1 de diciembre, en
los siguientes términos:

Uno. El parrafo segundo del articulo 111.6 queda redactado como sigue:

«El ayuntamiento comunicara al Servicio Periférico de Costas la relacion nominal
de los terceros encargados de la explotacion, previamente al inicio de la misma. Los
ayuntamientos garantizaran que en los correspondientes procedimientos de
otorgamiento de la explotacion se respeten los principios de publicidad, imparcialidad,
transparencia y concurrencia competitiva.»

Dos. El apartado 1 del articulo 149 queda redactado como sigue:

«1. En el otorgamiento de las solicitudes seran preferidas las de mayor utilidad
publica. Sélo en caso de identidad entre varias solicitudes se tendra en cuenta la
prioridad en la presentacion. En el procedimiento de otorgamiento de solicitudes
relativas a actividades de servicios se respetaran los principios de publicidad,
imparcialidad, transparencia y concurrencia competitiva.»

Tres. El apartado 1 del articulo 152 queda redactado de la siguiente forma:

«1. La Administraciéon podra convocar concursos para el otorgamiento de
concesiones y autorizaciones en el dominio publico maritimo-terrestre. En el
procedimiento de otorgamiento de autorizaciones y concesiones relativas a
actividades de servicios se respetaran los principios de publicidad, imparcialidad,
transparencia y concurrencia competitiva.»
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CAPITULO IV

Medio ambiente industrial

Seccion 1.2 Residuos

Articulo 7. Modificacién del Reglamento de residuos toxicos y peligrosos aprobado por
el Real Decreto 833/1988, de 20 de julio.

El Reglamento de residuos toxicos y peligrosos aprobado por el Real Decreto 833/1988,
de 20 de julio, se modifica en los siguientes términos:

Uno. Se modifican los apartados 1 y 2 del articulo 9 que quedan redactados como
sigue:

«1. La Administracién General del Estado y las comunidades autéonomas
cooperaran para lograr los objetivos previstos en la Ley 10/1998, de 21 de abril, de
Residuos y en este real decreto para lo cual se prestardn asistencia y
colaboracion.

2. Las autorizaciones que deriven del presente real decreto se inscribiran por
la comunidad autonoma, en el Registro de produccion y gestion de residuos previsto
en la Ley 10/1998, de 21 de abril.»

Dos. Elarticulo 19 queda redactado como sigue:

«La declaracion anual, que se presentara antes del dia 1 de marzo, asi como,
en todo caso, la correspondiente informacién a la Direccién General de Calidad y
Evaluacion Ambiental del Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, se
formalizara en el modelo que se especifica en el Anexo Il del presente reglamento.
La comunidad auténoma remitira dicha informacion en soporte electrénico.»

Tres. Se modifica el articulo 23, que queda redactado como sigue:

«1. Quedan sometidos a régimen de autorizacion por el érgano ambiental
competente de lacomunidad auténoma donde estén ubicadas, aquellas instalaciones
donde vayan a desarrollarse actividades de gestion de residuos peligrosos.

2. Asimismo deberan obtener autorizacién las personas fisicas o juridicas que
realicen actividades de gestion de residuos peligrosos previa comprobacion de que
las instalaciones donde se van a realizar dispongan de la autorizacion indicada en
el parrafo anterior o bien de autorizacién ambiental integrada.

Estas autorizaciones seran concedidas por el érgano ambiental competente de
la comunidad auténoma donde tengan su domicilio social y seran validas para todo
el territorio del Estado.

3. En aquellos casos en que las personas fisicas o juridicas que realicen
operaciones de gestion de residuos peligrosos, sean a la vez titulares de las
instalaciones donde se realizan tales operaciones, el érgano ambiental competente
de la comunidad auténoma donde esté ubicada la instalacién podra conceder una
sola autorizacion que comprenda la de la instalacion y la del titular de la misma para
el ejercicio de dicha actividad.»

Cuatro. El articulo 30 queda redactado como sigue:
«Articulo 30. Vigencia de la autorizacion.

Las autorizaciones se concederan por un periodo de cinco anos, pasado el cual
se renovaran automaticamente por periodos sucesivos de otros cinco anos. La
autoridad competente realizara las visitas de inspeccion que estime necesarias para
comprobar que en todo momento se cumplen los requisitos para el mantenimiento de
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la autorizacion; en caso de que no fuera asi se podra suspender la autorizacion y se
propondran las medidas a adoptar o, en su caso, se podra revocar la autorizacién.»

Cinco. El articulo 42 queda redactado en los siguientes términos:
«Articulo 42. Formalizacion de los documentos de traslado.

El documento de control y seguimiento de traslado de residuos toxicos y peligrosos,
asi como la informacién que sobre el mismo se remita al Ministerio de Medio Ambiente,
y Medio Rural y Marino, se efectuara con arreglo al modelo establecido en el Anexo V
del presente reglamento. Esta documentacién se gestionara electronicamente cuando
la tramitacion por esta via se encuentre disponible.»

Seis. El apartado 5 del articulo 44 queda redactado como sigue:

«5. En caso de visita de comprobacién previa a la entrada en vigor de la
autorizacion, se emitirainforme detallado sobre la procedenciaonodelfuncionamiento
de la actividad, y en su caso, se propondran las medidas correctoras a adoptar.»

Articulo 8. Modificacién del Reglamento para el desarrollo y ejecucién de la Ley 11/1997,
de 24 de abril, de Envases y Residuos de Envases, aprobado por el Real Decreto 782/1998,
de 30 de abril.

El Reglamento para el desarrollo y ejecucion de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de
Envases y Residuos de Envases, aprobado por el Real Decreto 782/1998, de 30 de abril,
queda modificado como sigue:

Uno. Se anade un apartado 4 en el articulo 8:

«4. Las autorizaciones de los sistemas integrados de gestion de residuos de
envases y envases usados se inscribiran por la comunidad auténoma en el Registro
de produccién y gestion de residuos en un plazo maximo de un mes.

Las obligaciones de informacion que derivan de este articulo podran presentarse
ante la comunidad auténoma en soporte electrénico.»

Dos. Se afiade un apartado 3 en el articulo 15 que queda redactado como sigue:

«3. Las obligaciones de informacion recogidas en este articulo se gestionaran
electrénicamente cuando la tramitacidn por esta via se encuentre disponible.»

Articulo 9. Real Decreto 1378/1999, de 27 de agosto, por el que se establecen las
medidas para la eliminacion y gestion de los policlorobifenilos, policloroterfenilos y
aparatos que los contengan.

El apartado 1 del articulo 11 del Real Decreto 1378/1999, de 27 de agosto, por el que
se establecen las medidas para la eliminaciéon y gestion de los policlorobifenilos,
policloroterfenilos y aparatos que los contengan, queda redactado como sigue:

«1. Las empresas de recogida, descontaminacion y eliminacion de PCB
usados, PCB y aparatos que contengan PCB dispondran de autorizacion otorgada
por el érgano competente de la comunidad auténoma que la inscribira en el Registro
de produccion y gestion de residuos previsto en la Ley 10/1998, de 21 de abril, de
Residuos. La determinacion del érgano competente se realizara en los términos
previstos en el articulo 13 de la Ley 10/1998, de 21 de abril.

Estas empresas llevaran un Libro-registro de su actividad, cuyo contenido se
ajustara a lo prevenido en el articulo 13.3 de la Ley 10/1998, de 21 de abril, de
Residuos. Dichas empresas deberan facilitar los datos registrados al érgano
competente de la respectiva comunidad auténoma antes del 1 de marzo de cada
afo.»
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Articulo 10. Modificacién del Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se
regula la eliminacion de residuos mediante su depdsito en vertedero.

Se modifica el articulo 7 del Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que
se regula la eliminacion de residuos mediante su depdsito en vertedero, que queda
redactado de la siguiente forma:

«El régimen juridico de la autorizacion administrativa de las actividades de
eliminacién de residuos en vertedero sera el establecido en la Ley 10/1998, de 21
de abril, de Residuos, y en su caso en la legislacion sobre prevencién y control
integrados de la contaminacion, sin perjuicio de las demas autorizaciones o licencias
exigidas por otras disposiciones. Se inscribiran en el Registro de produccion y
gestion de residuos las autorizaciones previstas en la Ley 10/1998, de 21 de abril,
por la autoridad administrativa que las otorgue. El contenido de la inscripcidén se
determinara de acuerdo con las comunidades autbnomas.»

Articulo 11. Modificacion del Real Decreto 1383/2002, de 20 de diciembre, sobre gestion
de vehiculos al final de su vida util.

El apartado 1 del articulo 7 del Real Decreto 1383/2002, de 20 de diciembre, sobre
gestion de vehiculos al final de su vida util, queda redactado en los siguientes términos:

«1. Los sistemas integrados de gestion deberan ser autorizados por las
comunidades autonomas en las que se implanten territorialmente. Las autorizaciones
que deriven de este articulo se inscribiran, por la autoridad que las otorgue, en el
Registro de produccion y gestion de residuos previsto en la Ley 10/1998, de 21 de
abril, de Residuos. El contenido de la inscripcion se establecera de acuerdo con las
comunidades auténomas.»

Articulo 12. Modificacién del Real Decreto 653/2003, de 30 de mayo, de incineracion de
residuos.

En el articulo 4 del Real Decreto 653/2003, de 30 de mayo, de incineracion de residuos,
se afiade un nuevo apartado 5 con el siguiente contenido:

«5. Las autorizaciones de las instalaciones de incineracion y coincineracion se
otorgaran en los términos previstos en el articulo 13 de la Ley 10/1998 de 21 de
abril, y se inscribiran por cada comunidad auténoma en el Registro de produccion y
gestion de residuos previsto en la citada Ley. El contenido de esta inscripciéon se
establecera de acuerdo con las comunidades auténomas.

Las personas fisicas o juridicas que vayan a realizar operaciones de valorizacion
energética o eliminacién de residuos y que no sean titulares de la instalacién deberan
estar previamente autorizadas por el érgano competente de la comunidad autbnoma
donde tengan su sede social. Estas autorizaciones seran validas para todo el
territorio del Estado, debiendo quedar inscritas por la comunidad auténoma que las
haya otorgado en el Registro de produccién y gestion de residuos.»

Articulo 13. Modificacion del Real Decreto 208/2005, de 25 de febrero, de residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos.

El Real Decreto 208/2005, de 25 de febrero, de residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos, queda modificado como sigue:

Uno. El parrafo tercero del articulo 1 queda redactado de la siguiente forma:

«Este real decreto se aplicara a todos los aparatos eléctricos y electrénicos que
figuran en las categorias indicadas en el anexo |, sin perjuicio de la normativa
especifica sobre gestion de residuos, y se excluyen los que formen parte de otro tipo
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de aparato no incluido en su ambito de aplicacion y los equipos destinados a fines
especificamente militares, necesarios para la seguridad nacional.»

Dos. El apartado c) del articulo 2 queda redactado en los siguientes términos:

«c) Productores de aparatos eléctricos y electrénicos: las personas fisicas o
juridicas que, con independencia de la técnica de venta utilizada, incluidas la venta
a distancia o la electronica, fabriquen y vendan aparatos eléctricos y electrénicos
con marcas propias, revendan con marcas propias los aparatos fabricados por
terceros y los que importen de o exporten a terceros paises. No se considerara
productor al distribuidor si la marca del productor figura en el aparato, cuando el
propietario de esa marca esté registrado en el Registro de establecimientos
industriales de ambito estatal a que se refiere la disposicidén adicional primera.

No tendrala condicién de productorla personafisica o juridica que exclusivamente
financie, mediante cualquier acuerdo de financiacion, operaciones de puesta en el
mercado o reventa, salvo que actue como productor segun alguno de los casos
previstos en el parrafo anterior.»

Tres. Se incluye un apartado g) en el articulo 2, que queda redactado de la siguiente
forma:

«g) Acuerdo de financiacion: cualquier acuerdo o disposicién de préstamo,
arrendamiento financiero, alquiler o venta diferida relacionado con cualquier aparato,
ya figure o no en los términos de dicho acuerdo o disposicién o de cualquier acuerdo
o disposicidon accesoria que prevea la transferencia o la posibilidad de transferencia
de propiedad de dicho aparato.»

Cuatro. El articulo 6 queda redactado como sigue:

«1. Las instalaciones en las que se recojan residuos eléctricos y electrénicos,
incluso temporalmente, excluidos los establecimientos de los distribuidores, y en las
que se realicen operaciones de tratamiento de estos residuos deberan cumplir,
como minimo, los requisitos técnicos recogidos en el anexo IV.

2. Las instalaciones de tratamiento llevaran un Libro-registro de su actividad,
cuyo contenido se ajustara a lo prevenido en el articulo 13.3 de la Ley 10/1998, de
21 de abril, de Residuos.

3. Las instalaciones indicadas en el apartado 1 deberan estar previamente
autorizadas por el érgano competente de la comunidad auténoma donde estén ubicadas
y se inscribiran por dicho érgano en el Registro de produccion y gestion de residuos
previsto en la Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos. La informacién que deba figurar
en dicho registro se establecera de acuerdo con las comunidades auténomas.»

Cinco. El apartado 2 del articulo 8 queda redactado como sigue:

«2. Los Sistemas integrados de gestion deberan ser autorizados por las
comunidades auténomas en las que se implanten territorialmente.

Las autorizaciones que deriven de este articulo se inscribiran por la comunidad
autéonoma que las haya otorgado en el Registro de produccion y gestién de residuos
previsto en la Ley 10/1998, de 21 de abril. La informacion que debe figurar en el
mismo se establecera de acuerdo con las comunidades auténomas.»

Seis. Se maodifica el apartado 2 del articulo 9 que queda redactado en los siguientes
términos:

«2. Para el cémputo de dichos objetivos se tendran en cuenta los residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos enviados a tratamiento a otros Estados de la
Unidn Europea o a terceros paises, siempre que se acredite que las operaciones de
valorizacion, reutilizacion o reciclado se realizan de acuerdo con la normativa
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comunitaria en materia de medio ambiente, seguridad e higiene laboral y con lo
establecido en este real decreto para las operaciones de tratamiento.»

Siete. La disposicion transitoria Unica queda redactada como sigue:

«Disposicioén transitoria Unica. Informacién sobre la repercusién en el precio del
producto de los costes de la gestion de residuos historicos.

En los aparatos puestos en el mercado a partir de la entrada en vigor de este
real decreto, los productores deberan informar a los usuarios sobre la repercusion
en su precio final de los costes de gestion de los aparatos existentes en el mercado
antes del 13 de agosto de 2005, cuando devengan residuos, los cuales no superaran
los costes en que efectivamente se haya incurrido. Dicha informaciéon debera
especificarse en la factura. Dicha obligacién podra mantenerse hasta el 13 de
febrero del afio 2011, salvo para los aparatos incluidos en la categoria 1 del anexo
I, respecto de los cuales podra prorrogarse hasta el 13 de febrero del afio 2013.»

Articulo 14. Modificacién del Real Decreto 1619/2005, de 30 de diciembre, sobre la
gestién de neumaticos fuera de uso.

El Real Decreto 1619/2005, de 30 de diciembre, sobre la gestién de neumaticos fuera
de uso, se modifica en los siguientes términos:

Uno. Los apartados 1y 2 del articulo 6 quedan redactados como sigue:

«1. Losttitulares de actividades de gestion de neumaticos fuera de uso distintas
de la valorizacién o eliminacion, deberan comunicarlo al 6rgano competente en
materia medioambiental de la correspondiente comunidad auténoma que inscribira
dichas actividades en el Registro de produccién y gestién de residuos previsto en la
Ley 10/1998, de 21 de abril.

2. Lasinstalaciones donde se realicen actividades de valorizacion o eliminacion
de neumaticos fuera de uso y las personas fisicas o juridicas que realicen dichas
actividades deberan estar autorizados previamente por el dérgano ambiental
competente de la comunidad autbnoma, segun lo previsto en el articulo 13 de la Ley
10 /1998, de 21 de abril.»

Dos. El primer parrafo del apartado 2 del articulo 8 queda redactado de la siguiente
forma:

«2. Los sistemas integrados de gestion de neumaticos fuera de uso deberan
ser autorizados por las comunidades auténomas en cuyo territorio vayan a desarrollar
su actividad. Estas autorizaciones se inscribiran por la comunidad auténoma que las
haya otorgado en el Registro de produccion y gestion de residuos previsto en la Ley
10/1998, de 21 de abril. Las solicitudes de autorizaciéon de los sistemas integrados
de gestidn contendran, al menos, las siguientes determinaciones:»

Articulo 15. Modificacion del Real Decreto 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula
la gestion de los aceites industriales usados.

El Real Decreto 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestidon de los aceites
industriales usados, queda modificado como sigue:

Uno. Elapartado 3 del articulo 5 queda redactado de la siguiente forma:

«3. Los productores de aceites usados que generen mas de 500 litros al afio,
asi como los gestores de aceites usados, deberan llevar un Libro-registro propio con
indicaciones relativas a cantidades, calidad, origen, localizacion y fechas de entrega
y recepcion. La llevanza de este Libro-registro propio, y la inscripcion como
productores en el Registro de produccién y gestion de residuos por la correspondiente
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comunidad auténoma, eximira a estos productores del cumplimiento de lo establecido
en el articulo 22.1 del Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba
el Reglamento para la ejecucion de la Ley 20/1986, de 14 de mayo, Basica de
Residuos Toéxicos y Peligrosos.»

Dos. El apartado 1 del articulo 12 queda redactado como sigue:

«1. Los sistemas integrados de gestion de aceites usados deberan ser
autorizados por las comunidades auténomas en las que se implanten, las cuales
inscribiran dicha autorizacion en el Registro de produccién y gestion de residuos en
un plazo maximo de un mes.»

Tres. El parrafo tercero del apartado 3 del articulo 14 queda redactado como sigue:

«Antes del dia 1 de mayo del afio siguiente al periodo anual al que estén referidos
los datos, las comunidades auténomas enviaran en soporte electrénico a la Direccion
General de Calidad y Evaluacion Ambiental, del Ministerio de Medio Ambiente, y
Medio Rural y Marino la informacion que hayan recibido, a efectos de su remision a
la Comision Europea, a través del cauce correspondiente.»

Articulo 16. Modificacién del Real Decreto 106/2008, de 1 de febrero, sobre pilas y
acumuladores y la gestién ambiental de sus residuos.

El Real Decreto 106/2008, de 1 de febrero, sobre pilas y acumuladores y la gestion
ambiental de sus residuos, se modifica en los siguientes términos:

Uno. Se incorpora un nuevo articulo 3 bis con el siguiente contenido:

«Articulo 3 bis. Inscripcion de autorizaciones en el Registro de produccién y gestion
de residuos.

Las autorizaciones previstas en este real decreto, se inscribiran por la autoridad
competente de la comunidad auténoma que las haya otorgado, en el Registro de produccién
y gestion de residuos previsto en la Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos. El contenido
de la inscripcion se establecera de acuerdo con las comunidades auténomas.»

Dos. Elapartado 1 del articulo 20 queda redactado en los siguientes términos:

«1. Los productores podran dar cumplimiento a lo establecido en los articulos
10, 11, 12.2 y 19.1 por medio de acuerdos voluntarios suscritos con las autoridades
competentes de las comunidades auténomas u otros operadores econémicos,
siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

a) Que se garantice el cumplimiento de los objetivos ecoldgicos establecidos
en este real decreto.

b) Queenellos se especifiquen objetivos concretos, los plazos para alcanzarlos,
asi como la responsabilidad en que se incurrira en caso de incumplimiento.

c) Que seinscriban en el Registro de produccion y gestién de residuos previsto
en la Ley 10/1998, de 21 de abril.

d) Que se establezca un sistema de seguimiento y control periddico de
cumplimiento del acuerdo voluntario, que se informe a las autoridades competentes
de las comunidades auténomas, y al publico, de las condiciones establecidas en los
acuerdos asi como de su aplicacion y de los resultados que se vayan obteniendo
mediante la incorporacion de esta informacion al Registro.

e) Las comunidades auténomas informaran de ello a la Direccion General de
Calidad y Evaluacién Ambiental del Ministerio de Medio Ambiente, quien transmitira
esta informacién a la Comision Europea.»
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Tres. Se afiade un apartado 3 en el articulo 20 que queda redactado de la
siguiente manera:

«3. Cuando en los acuerdos voluntarios participe cada productor asumiendo
su responsabilidad a través de su propio sistema de gestion individual, las
autorizaciones a que se refiere el articulo 7.1 serdn concedidas por el érgano
ambiental competente de la Comunidad Auténoma donde el productor tenga su
domicilio social y seran validas para todo el territorio del Estado.»

Seccion 2.2 Calidad del aire y medio ambiente industrial

Articulo 17. Modificacién del Real Decreto 117/2003, de 31 de enero, de limitacion de
emisiones de compuestos organicos volatiles debidas al uso de disolventes en
determinadas actividades.

Se anade una disposicion adicional Unica en el Real Decreto 117/2003, de 31 de enero,
de limitacién de emisiones de compuestos organicos volatiles debidas al uso de disolventes
en determinadas actividades, con el siguiente contenido:

«Disposicién adicional Unica. Tramitacion electronica.

Los interesados podran tramitar las obligaciones de informacion y los
procedimientos que deriven de esta norma por via electrénica. Las administraciones
publicas promoveran que se habiliten los medios necesarios para hacer efectiva
esta forma de tramitacion.»

Articulo 18. Modificacion del Reglamento para el desarrollo y ejecuciéon de la Ley
16/2002, de 1 de julio, de prevencién y control integrados de la contaminacién, aprobado
por el Real Decreto 509/2007, de 20 de abril.

Se modifica el Reglamento para el desarrollo y ejecucion de la Ley 16/2002, de 1 de
julio, de prevencion y control integrados de la contaminacion aprobado por el Real Decreto
509/2007, de 20 de abril, en los siguientes términos:

Uno. El articulo 8 queda redactado como sigue:

«Articulo 8. Autorizacion ambiental integrada y sistemas de gestion
medioambiental.

En relacion con aquellas actividades para las cuales se apliquen sistemas de
gestion ambiental certificados externamente mediante EMAS o ISO 14001, las
comunidades autébnomas estableceran las normas que simplifiquen los mecanismos
de comprobacion del cumplimiento de las obligaciones derivadas de la autorizacién
ambiental integrada, asi como la tramitaciéon de la correspondiente solicitud de
autorizacion o de adaptacién y de sus sucesivas renovaciones.»

Dos. Elarticulo 11 pasa a tener la siguiente redaccion:
«Articulo 11.  Presentacién de solicitudes.

En el supuesto de industrias o instalaciones industriales que requieran alguna
de las autorizaciones sustantivas enunciadas en el articulo 3.b) de la Ley 16/2002,
de 1 de julio, cuando el otorgamiento de dichas autorizaciones corresponda a la
Administracién General del Estado, el promotor presentara al érgano competente
para otorgar la autorizacién sustantiva.

a) La solicitud de la autorizacion sustantiva y la restante documentacion
necesaria conforme a su normativa sectorial,
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b) Lasolicitud de evaluacion de impacto ambiental acompafiada del documento
inicial del proyecto, conforme a lo previsto en el Real Decreto Legislativo 1/2008,
de 11 de enero, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Evaluacion
de Impacto Ambiental.

Los documentos que sean comunes para varios de los procedimientos
mencionados, se presentaran solo una vez siempre que incluyan todos los requisitos
previstos en las distintas normas aplicables.

Elaborado el estudio de impacto ambiental, el promotor solicitara la autorizacion
ambiental integrada al 6rgano competente de la comunidad auténoma para otorgar
dicha autorizacion.»

Tres. El articulo 12 queda redactado como sigue:
«Articulo 12.  Tramite conjunto de informacién publica y de consulta.

Una vez recibido el estudio de impacto ambiental y la documentacién remitida
por el 6rgano competente para otorgar la autorizaciéon ambiental integrada, el 6rgano
competente para otorgar la autorizacién sustantiva procedera a gestionar la
realizacion del tramite conjunto de informacion publica y de consulta a las
administraciones publicas afectadas y a las personas interesadas, previsto en el
articulo 9 del Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, en el articulo 16 de
la Ley 16/2002, de 1 de julio, y en la normativa sectorial de aplicacién, durante un
periodo no inferior a treinta dias.

Finalizado el tramite de informacion publica y de consulta, el drgano competente
para otorgar la autorizacion sustantiva o el 6rgano que haya realizado el tramite de
informacion y consulta, remitira copia del expediente, junto con las alegaciones y
observaciones recibidas, al 6rgano competente de la comunidad auténoma para
otorgar la autorizaciéon ambiental integrada.»

Cuatro. Se afiade un articulo 13 bis con la siguiente redaccion:
«Articulo 13 bis.

En el supuesto de industrias o instalaciones industriales cuya actividad se inicie
a partir de la presentacion de una declaracién responsable o comunicacion, la
tramitacion sera la prevista en estos articulos de manera que las actuaciones
realizadas por el 6rgano que tramita la autorizacion sustantiva seran realizadas por
el érgano ante el que se presenta la declaracién responsable o la comunicacién.

Una vez realizado el trdmite de evaluacién de impacto ambiental y obtenida la
autorizacion ambiental integrada, se presentara la declaracién responsable o se
realizaran la comunicacion adjuntando la documentacién acreditativa de la
declaracion de impacto ambiental y de la autorizacién ambiental integrada.»

Cinco. Se afiade una nueva disposicion adicional tercera con el siguiente contenido:
«Disposiciéon adicional tercera. Tramitacion electronica.

Los interesados podran tramitar las obligaciones de informacién y los procedimientos
que deriven de esta norma por via electronica. Las administraciones publicas promoveran
que se habiliten los medios necesarios para hacer efectiva esta via.»
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CAPITULO V

Organismos modificados genéticamente

Articulo 19. Modificacién del Real Decreto 178/2004, de 30 de enero, por el que se
aprueba el reglamento general para el desarrollo y ejecucion de la ley 9/2003, de 25
de abril, por la que se establece el régimen juridico de la utilizacién confinada, liberacion
voluntaria y comercializacién de organismos modificados genéticamente.

El Real Decreto 178/2004, de 30 de enero, por el que se aprueba el reglamento general
para el desarrollo y ejecucién de la ley 9/2003, de 25 de abril, por la que se establece el
régimen juridico de la utilizacion confinada, liberacion voluntaria y comercializacion de
organismos modificados genéticamente, queda modificado como sigue:

Uno. Elprimer péarrafo de la disposicién adicional primera se sustituye por el siguiente:

«De conformidad con lo establecido en la disposicion adicional tercera de la Ley
9/2003, de 25 de abril, por la que se establece el régimen juridico de la utilizacién
confinada, liberacién voluntaria y comercializacion de organismos modificados
genéticamente, se crea el Registro central de organismos modificados genéticamente,
adscrito al Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, cuya gestion
corresponde a la Direccion General de Desarrollo Sostenible del Medio Rural.»

Dos. El contenido de la disposicion final primera se sustituye por el siguiente:

«Como Punto Focal Nacional y Autoridad Nacional Competente, segun el
instrumento de ratificacién del Protocolo de Cartagena, de 10 de diciembre de 2002,
la Subdirecciéon General de Apoyo y Coordinacion de la Secretaria General de Medio
Rural asumira las funciones establecidas en el Reglamento (CE) n.° 1946/2003 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de julio de 2003, relativo al movimiento
transfronterizo de organismos genéticamente modificados.»

Tres. El contenido de la disposicion final tercera se sustituye por el siguiente:

«Se faculta a los Ministros del Interior, de Sanidad y Politica Social, de Medio
Ambiente, y Medio Rural y Marino y de Ciencia e Innovacion para dictar, en el ambito
de sus respectivas competencias, cuantas disposiciones sean necesarias para la
aplicacion y el desarrollo de lo establecido en este real decreto.»

Cuatro. Se afiade un nuevo apartado 4 en el articulo 5 con el siguiente contenido:

«4. Las administraciones publicas promoveran que se habiliten los medios
necesarios para hacer efectiva la tramitacién electronica de las obligaciones de
comunicacién, informacion y de los procedimientos administrativos que deriven de
esta norma.»

Cinco. Los articulos 6 a 10 se sustituyen por los siguientes:
«Articulo 6. Composicién del Consejo.

1. El Consejo Interministerial de Organismos Modificados Genéticamente
estara integrado por los siguientes miembros:

a) Presidente: el Director General de Desarrollo Sostenible del Medio Rural del
Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino.
b) Vicepresidente: el Director General de Recursos Agricolas y Ganaderos.
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c) Vocales:

Dos en representacion del Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino
de la Direccién General de Industria y Mercados Alimentarios, y de la Direccion
General de Medio Natural y Politica Forestal.

Un representante del Ministerio del Interior.

Un representante del Ministerio de Ciencia e innovacion.

Un representante del Ministerio de Educacion.

Un representante del Ministerio de Sanidad y Politica Social.

Un representante del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio, de la Secretaria
de Estado de Comercio.

Un representante de la Agencia Espafiola de Seguridad Alimentaria y Nutricion.

Un representante de la Agencia Espafola de Medicamentos y Productos
Sanitarios.

Un representante de la unidad designada como autoridad nacional competente
en aplicacién del Protocolo de Cartagena sobre Bioseguridad.

Formara igualmente parte del Consejo, con voz pero sin voto, el Presidente de
la Comision Nacional de Bioseguridad.

c) Actuaracomo secretario, con voz pero sin voto: un funcionario de la Direccion
General de Desarrollo Sostenible del Medio Rural de, al menos, nivel 28.

2. Losvocales, conrango de director general, seran propuestos por los distintos
departamentos ministeriales y nombrados por el Ministro de Medio Ambiente, y
Medio Rural y Marino.

Con sujecion al procedimiento establecido en el parrafo anterior, se podran
designar suplentes que sustituyan a los vocales en los supuestos de vacante,
ausencia o enfermedad de éstos, siempre que la designacién recaiga en funcionarios
de nivel 30.

3. Sinperjuiciode lo dispuesto en los apartados anteriores, cuando la naturaleza
o laimportancia de los asuntos a tratar asi lo requiera, podran asistir a las reuniones
del Consejo Interministerial de Organismos Modificados Genéticamente, con voz,
pero sin voto, los titulares de otros 6rganos directivos, cuyo ambito de gestién tenga
relacién con la materia a tratar.

4. El Consejo se reunira cuantas veces sea necesario para el cumplimiento de
sus funciones y, en todo caso, como minimo dos veces al afio.

5. En el marco del Consejo, se crea un Comité de Participacion, adscrito a
aquel, en el que se encontraran representados los sectores interesados, las
organizaciones profesionales agrarias de ambito nacional, las cooperativas
agroalimentarias, las organizaciones de consumidores y usuarios, las organizaciones
conservacionistas, en total, hasta un maximo de quince miembros, designados
todos ellos por el Ministerio de Miedo Ambiente, y Medio Rural y Marino a propuesta
de las entidades respectivas.

El Comité de Participacién sera el 6rgano de interlocucion e informacion entre
los ciudadanos y la Administracion General del Estado, en materia de organismos
modificados genéticamente. Los miembros del comité seran debidamente informados
de los acuerdos e informes adoptados al objeto de permitirles emitir el juicio que en
cada caso resulte procedente.

Sus funciones seran las de asesorar al Consejo Interministerial en cuantas
cuestiones le sean solicitadas por éste, elevar a la consideracién del mismo cuantas
cuestiones se estimen oportunas, asegurar la participacion e informacion publica en
las actuacion del Consejo asi como permitir a éste recabar y tener conocimiento de
la posicion de los diferentes sectores implicados. En los casos en que se vayan a
tratar en el comité de participacién asuntos que afecten a un sector especifico, se
podra solicitar la asistencia de las principales asociaciones u organizaciones
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nacionales representativas del respectivo sector, asi como de aquellos expertos de
reconocido prestigio que, en razon de la materia, resulte justificado.

Articulo 7. Funciones del Consejo.

1. Corresponde al Consejo Interministerial de Organismos Modificados
Genéticamente el otorgamiento de las autorizaciones a que se refiere el articulo 3
de la Ley 9/2003, de 25 de abril, asi como las demas funciones que se le asignan en
este reglamento.

2. Cuando las autorizaciones de utilizacién confinada y liberacion voluntaria
con fines distintos a la comercializacion tengan por objeto alguna de las actividades
a que se refiere el articulo 3.2.a) de la ley anteriormente citada, el otorgamiento de
la autorizacion estara condicionada a la conformidad del representante del Ministerio
de Sanidad y Politica Social, salvo en el caso de los medicamentos de uso veterinario
cuya autorizacioén requerira la conformidad de los representantes de los Ministerios
de Sanidad y Politica Social y de la representacién del Ministerio de Medio Ambiente
y Medio Rural y Marino.

3. Si las autorizaciones tuvieran por objeto la realizacion de actividades de
utilizacion confinada y liberacion voluntaria de organismos modificados genéticamente,
en los supuestos que deriven de la Ley 13/1986, de 14 de abril, de fomento y
coordinacion general de la investigacion cientifica y técnica, y en el marco de programas
de investigacién realizados por 6rganos u organismos dependientes de la
Administracion General del Estado, el otorgamiento de la autorizacidon queda
supeditado ala conformidad de la representacion del Ministerio de Ciencia e Innovacién
y del Ministerio de Educacion.

4. Para las autorizaciones relacionadas con el examen técnico para la
inscripcion de variedades comerciales a que se refiere el articulo 3.2.c) de la Ley
9/2003, de 25 de abril, sera precisa la conformidad de la representacion del Ministerio
de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino.

5. Las resoluciones del Consejo Interministerial de Organismos Modificados
Genéticamente que otorguen o denieguen las autorizaciones pondran fin a la via
administrativa.

6. Asimismo, le corresponden al Consejo Interministerial las siguientes funciones:

a) Decidir el contenido de los documentos a remitir a los organismos
internacionales, y establecer la posicidon espafiola ante los mismos, incluyendo la
posicion ante las instancias de la Unién Europea.

b) Realizar un informe anual sobre las actividades llevadas a cabo en materia
de organismos modificados genéticamente con base en la informacion facilitada por
los 6rganos de la Administracion General del Estado competentes en esta materia,
las comunidades auténomas y las empresas afectadas. El citado informe sera
publico una vez aprobado.

Seccion 2.2 De la Comisién Nacional de Bioseguridad

Articulo 8. Naturaleza y composicion de la Comision Nacional de Bioseguridad.

1. La Comision Nacional de Bioseguridad, prevista en la disposicion adicional
segundade la Ley 9/2003, de 25 de abril, es un érgano colegiado de caracter consultivo
de la Administracion General del Estado y de las comunidades autdbnomas.

2. La Comisién Nacional de Bioseguridad estara compuesta por los siguientes
miembros:

a) Presidente: el Director General de Calidad y Evaluacion Ambiental.

b) Un vicepresidente, designado de entre los vocales en representacién de la
Administracién General del Estado por acuerdo del Pleno de la Comision, que sera
nombrado por el Ministro de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino.
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c) Vocales.
1.° En representacion de la Administracién General del Estado:

Un funcionario representante de la Direccion General de Proteccion Civil y
Emergencias, del Ministerio del Interior.

Un funcionario representante de la Direccion General de Universidades, del
Ministerio de Educacion.

Cinco funcionarios representantes del Ministerio de Medio Ambiente, y Medio
Rural y Marino, cuatro de ellos de la Secretaria de Estado de Medio Rural y Agua, y
uno de la Secretaria de Estado de Cambio Climatico, expertos en tecnologia
alimentaria, agricultura, ganaderia, biodiversidad y bioseguridad.

Cuatro funcionarios en representacion del Ministerio de Sanidad y Politica
Social, expertos en seguridad alimentaria, medicamentos de uso humano y
veterinario, salud publica y técnicas analiticas.

Un funcionario en representacion del Ministerio Industria, Turismo y Comercio,
experto en comercio exterior.

Cuatro funcionarios del Ministerio de Ciencia e Innovacién, con experiencia en
politica tecnolégica, programas de investigacion y tecnologia agroalimentaria.

Los vocales seran designados por los respectivos ministerios y nombrados por
el Ministro de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino.

2.° Unvocal por cada unade las comunidades autbnomas, previa comunicacion
al Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino.

d) Actuara como secretario, con voz pero sin voto, un funcionario de la Direccion
General de Calidad y Evaluacion Ambiental de, al menos, nivel 28.

3. La Comisién Nacional de Bioseguridad podra incorporar como miembros
permanentes hasta un maximo de seis expertos de instituciones cientificas, en las
materias comprendidas en la Ley 9/2003, de 25 de abril. EIl nombramiento de los
mismos debera ser objeto de informe favorable por parte del Consejo Interministerial
de Organismos Genéticamente Modificados, a propuesta de la Presidencia de la
Comisién Nacional de Bioseguridad.

4. Igualmente, la Comision, a propuesta de su Presidencia, podra invitar a
participar en sus reuniones, con voz pero sin voto, a aquellos cientificos o expertos
cuya asistencia quede justificada para determinados temas concretos.

Articulo 9. Funciones.

1. La Comisién Nacional de Bioseguridad informara preceptivamente las
solicitudes de autorizacidon que corresponde otorgar a la Administracion General del
Estado y a las comunidades auténomas.

2. Ademas, ejercera las siguientes funciones:

a) Informar sobre la clasificacién del tipo mas adecuado para la utilizacion
confinada de organismos modificados genéticamente propuesta, en el supuesto a
que se refiere el articulo 12.3.

b) Informar sobre si los datos y documentos aportados son completos y
exactos, si las medidas relativas a la gestiéon de residuos, seguridad y respuesta en
caso de emergencia son las adecuadas y si la actividad cuya realizacion se pretende
se ajusta a las disposiciones de la Ley 9/2003, de 25 de abril, y de este reglamento,
tal y como se establece en el articulo 16.1 de este ultimo.

c) Informar sobre si los proyectos de utilizacion confinada de organismos
modificados genéticamente han de someterse a informacion publica, tal y como se
establece en el articulo 16.2.d.
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d) Informar con caracter previo a la adopcion de la resolucién correspondiente
por los érganos competentes, en los supuestos previstos en los articulos 15, 17.3,
19.4,24,255y6,33.2,35.1,40.2,42.1,44.2, 46.2 y 50.

e) Informar sobre las propuestas, el desarrollo y aplicacién de los planes de
seguimiento en los supuestos a que se refieren los articulos 32.2, 37 y 42.

f) Informar sobre las demas cuestiones que se sometan a su consideracion por
el Consejo interministerial de organismos modificados genéticamente o por el érgano
competente de las comunidades autonomas.

Articulo 10. Funcionamiento de la Comision.

1. La Comisiéon Nacional de Bioseguridad podra actuar en Pleno o mediante grupos
de trabajo, y se reunira tantas veces como sea preciso para informar las solicitudes de
autorizacion para actividades realizadas con organismos modificados genéticamente y
para el desempefio de las demas funciones a que se refiere el articulo anterior.

2. Bajo la dependencia de la Comisién se podran crear cuantos grupos de
expertos se estimen necesarios para la realizacion de las actividades de apoyo
cientifico y técnico precisas para el cumplimiento de sus funciones.

El acuerdo de creacién de dichos grupos, que no podran tener caracter
permanente, se efectuara por el Pleno de la Comisién y establecera su composicion,
objetivos y plazos de actuacion, correspondiendo la coordinacion de los grupos que
se creen al presidente de la Comision.

3. Los miembros de la Comision Nacional de Bioseguridad y de los grupos de
expertos canalizaran toda relacion institucional derivada de su pertenencia a ésta a través
de su presidente, y deberan abstenerse de llevar a cabo actividades de comunicacion de
riesgos, asi como cualquier tipo de manifestaciones o declaraciones en relacion con sus
actividades de informe, estudio o evaluacion, sin perjuicio del deber de informacion de los
representantes de las Administraciones publicas a sus departamentos.

4. La Comision Nacional de Bioseguridad informara al Consejo interministerial
de organismos modificados genéticamente sobre sus actuaciones, los informes
elaborados y las actas de sus sesiones.»

Seis. Las menciones que se contienen al Director General de Calidad y Evaluacién
Ambiental, en los articulos 12.4, 15, 20, 21, 24, 25, 25, 26, 27, 28, 32.5, 33, 40, 46.1y 51.1
del Reglamento general para el desarrollo y ejecucion de la Ley 9/2003, de 25 de abril, por
la que se establece el régimen juridico de la utilizaciéon confinada, liberacion voluntaria y
comercializacién de organismos modificados genéticamente, se entenderan hechas en
todos los casos al Director General de Desarrollo Sostenible del Medio Rural, en su condicion
de Presidente del Consejo Interministerial de Organismos Modificados Genéticamente.

Siete. Los apartados 5y 6 del articulo 60 se sustituyen por los siguientes:

«5. Laimposicion de las sanciones por la realizacién de infracciones cometidas
en los supuestos de examen técnico a los que se refiere el articulo 3.2.c de la ley
anteriormente citada, asi como las realizadas en materia de importacion y exportaciéon
de semillas y plantas de vivero que incorporen o contengan organismos modificados
genéticamente, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 3 de este articulo,
correspondera:

a) Al Director General de Recursos Agricolas y Ganaderos, por la comisién de
las infracciones leves.

b) Al Secretario General de Medio Rural, respecto de las infracciones graves.

c) Al Ministro de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, la sancién de las
infracciones muy graves.

6. Las infracciones cometidas en relacién con la importacion y exportaciéon de
organismos modificados genéticamente y de los productos que los contengan para
su utilizacién en actividades de biorremediacion o en otras distintas de las referidas
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en los apartados 3, 4 y 5 de este articulo, siempre que no supongan riesgo para la
salud humana o para el control sanitario del medio ambiente, se sancionaran por:

a) El Director General de Medio Natural y Politica Forestal, en el supuesto de
infracciones leves.

b) El Secretario General de Medio Rural, en el caso de infracciones graves.

¢) El Ministro de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, en las infracciones
muy graves.»

Disposicion transitoria unica. Registro de produccion y gestién de residuos.

En tanto no se apruebe el régimen de funcionamiento del Registro de produccién y
gestion de residuos previsto en el articulo 6 bis de la Ley 10/1998, de 21 de abril, de
Residuos, las obligaciones de inscripcion en el mismo se seguiran rigiendo por la normativa
anterior que les sea de aplicacion.

Disposicion derogatoria GUnica. Derogacién normativa.

Queda derogado el Real Decreto 1697/2003, de 12 de diciembre, por el que se crea la
Comision Nacional de Biovigilancia.

Disposicion final primera. Titulos competenciales.

Este real decreto se dicta al amparo de las previsiones del articulo 149.1.23.2 de la
Constitucion que atribuye al Estado competencia para dictar legislacion basica sobre
protecciéon del medio ambiente. Se exceptuan los articulos 2 y 4, que se amparan en el
titulo competencial del articulo 149.1.23.2 de la Constitucién que atribuye al Estado
competencia para dictar la legislacion basica sobre montes y aprovechamientos forestales,
y el articulo 5, que se dicta al amparo del articulo 149.1.22.2 de la Constitucion, por el que
correspondeal Estadolalegislacién, ordenaciéonyconcesionderecursosyaprovechamientos
hidraulicos cuando las aguas discurran por mas de una comunidad auténoma. Asimismo,
este real decreto se dicta al amparo de lo dispuesto en el articulo 149.1.13.2 de la
Constitucion, que atribuye al Estado la competencia sobre bases y coordinacion de la
planificacion general de la actividad economica.

Disposicion final segunda. Entrada en vigor.

El presente real decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el
«Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid, el 26 de marzo de 2010.
JUAN CARLOS R.

La Vicepresidenta Primera del Gobierno
y Ministra de la Presidencia,

MARIA TERESA FERNANDEZ DE LA VEGA SANZ
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